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Carta d’identità di Traduci 
 
Categoria: didattico 
 
Disciplina/area: lingua latina 
 
Livello scolare: scuola media superiore (licei e magistrali). 
 
Funzionalità: un software utile all'esercizio della lingua latina. Autore: Stefano Drei. 
 
Descrizione: Attività di gioco sulla traduzione del lessico latino, per uno o due giocatori. Il lessico è 
diviso per nomi, aggettivi e pronomi, verbi, avverbi, congiunzioni e preposizioni; inoltre i lemmi 
sono articolati per classi di frequenza; è possibile impostare la velocità di gioco e il numero dei 
vocaboli da individuare (da 10 a 50).  
 
Licenza: freeware   
 
Reperibilità: http://www.tecnologieeducative.it/index.jsp?section=downloads&cat=16 
 
 
Documentazione: data la semplicità d’uso non esiste un manuale: è sufficiente digitare l’help 
(impostazioni) del programma e seguire le istruzioni. 
 
Installazione: il programma è zippato; una volta scompattato, digitare il file setup.exe e il 
programma s’installerà automaticamente. 
 
Requisiti di sistema:Windows 95/98/ME.  Richiede le librerie di VisualBasic 5.; il programma è 
molto leggero, meno di un MB. 
 
Lingue utilizzate: italiano 
 
Facilità d’uso: immediato ed intuitivo 
 
Tutor: Lia Provezza 
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